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Consagrarse como autor
teatral en un primer estreno,
€S un caso excepcional. En
muchos de ellos, un director,
0 los actores, logran reali-
zar el milagro, salvando una
obra del fracaso. Si se trata
de un debutante, la incogni-
ta se despeja en el segundo
estreno. La historia del tea-
tro esta plagada de estos he-
cl_ms. De ahi que autores me-
diocres mno logren sobiepa-
sar el primer salto a la es-
cena sin la ayuda de los ele-
mentos multiples que jue-
gan' entre bambalinas. Sin
embargo, hay casos de casos.
Y uno de ellos —la excep-
cion a la regla— es lo que
ocurrio en el ultimo Festival
del Teatro Chileno. El autor
es Sergio Vodanovic. Estre-
naba por segunda vez en va-
rios anos de constante estu-
dio. Y lo habia hecho con esa
paciencia de quienes, celo-
samente, observan el desarro-
1llo del arte teatral acumu-
lando experiencia en lo que
ven, leen y observan.

TEATRO Y POLITICA
Sergio Vodanovie, con 25

La nueva generacion

ta metamorfosis de la nueva
etapa del teatro nacional. Su
drama - “El Senador no es
honorable” logré romper el
hielo que se ‘habia ‘creado
frente a obras que exhibian
s6lo un incipiente esfuerzo
—pretensioso . en . algunos—
sin mostrar nada . -nuevo, o
digno de anotarse como un
progreso en los dramaturgos
de nuevo cuno de este cer-
tamen nacional.

Como nacié este joven au-
tor y por qué escribio sobre
un tema que flota en el me-
dio ambiente de nuestro
pais, es materia de una larga
charla. Vodanovic exploto la
politica y apuntd certera-
mente hacia un episodio que
es corriente en un sector que
vive en asambleas, exaltan-
do la audacia y medrando a
la orilla de los partidos de
una democracia herida.

COMO Y POR QUE

Anhos apenas, losra marcar
un hecho interesante en .€s-

—Como me inicl€ en el tea-
tro ~ —nos dice Vodanovic—

Una tarde con Soi

. Somerset Maugham, el mas
célebre de los novelistas in-
gleses de su generacion, ha
establecido su residencia des-
de hac® algunos anos entre
Niza y Montecarlo, en la
puntilla del cabo Ferrat. EI
escritor hizo agrandar y em-
bellecer una pequena villa
gue pertenecid a un Obispo
misionerp belga, monsehor
Charmetan, capellan del rey
Leopoldo.

Para ir a vetle cruzo pai-
Sajes gque me son familiares
desde hace tiempo. Aqui, en
un recodo del sendero bor-
deado, de un lado, por len-
tiscos, 3, dsl otro, por el mar,
ofreci un ramito de violetas
2 un paseante cuyo lento ca-
mindr y palido rostro indi-
caban el precario estado de

su_salud- ’
' No era entonces sinc un
nino; pero mas tarde supe

que eSe enfermo desconocido
era el gran poeta Albert Sa-
main.

De estos recuerdos hablo
con Somerset Maugham, de
guien se acaba de traducir al
francés un nuevo libro, “En-
cuentros y Azares”’. Vine a la
villa Moresca con el deseg de
que el escritor me hablara
de si. En este vasto salon
confortable y amueblado a la
inglesa, mis ojos se- poOsan
de inmediato en algunas te-
las de maestras impresionis-
ias,

Si se puede juzgar a al-
iguien por la eleccion de sus
cuadros, estas telas honran
el gusto y la inteligencia del
dueno de casa. Este “Rouen”,
por Camille Pissarro, es una
Oobra maestra de coOmposi-
cion: estas “Muchachas”, de
Renoir, son una de las obras
capitales del maestrg de
Cagnes, y esta “Calle”, por
‘Utrillo, es un poema de pun-
zante tristeza.

— Yo pertenezco al pasado
—me dice Somerset Maug-
ham— y la literatura actual
me interesa poco. En otro
tiempo nos preocupabamos
de lg forma y de la compo-
sicion: hoy dia, las calidades
del estilo poco interesan a
los escritores; las novelas
cortas ya no son relatos si-
no, puramente, ImMpresiones.
Pienso a menudo en Gpuay ecég

aupassant, que me I
xa?xfejor cuentista del siglo
XIX. Cierto es que tuvo la
disciplina de Gustavo Flau-
be‘II:ItabIo de teatro, lo que le
incita ‘'a la siguiente refie-
ion:

X(EEI teatro actual me pa-
rece terriblemente aburrido.

—Y el cine? et

—_Nunca pude escribir pa-
ra el cine. Por eso me sien-
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cortas. Son ellos los que me
permiten comprar los cua-

dros gque me gustan.

El gran escritor lalude a
“Quarto”, tomado de sus na-
rraciones. Piensa también en
“Todavan”, ctiya realizacion
apasiono-a Inglaterra, y ‘que
acaba de darse en Paris des-
pués de haberse preseéntado
en el Festival de Cannes. La
presentacion del film fué he-
cha aqui mismo, en el jardin.

Le pregunto cual es su li-
bro preferido, entre tantas
novelas que llevan nom-
bre.

—Lg, eleccion es bastante
dificil. Se entiende que uno
ame a todos sus hijos con el
mismo carino. Sin embargo,
debo decir que el libro mio
que mas quiero es “La ron-
da de amor”. Este libro ‘es
poco mas o menos ignorado
en Francia; pero en Inglate-
rra y en los Estados Unidos
ha alcanzado un gran eéxito.
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Somerset Maugham

Somersef, Maugham cono-
ce casi todo el mundo. Hay
dos partes donde nunca ha
ido: Africa del Sur y Améri-

ca del Sur. Evidentemente,
puede contar, inacabable-
mente, recuerdos personales.

En Borneo, al remontar un
rio, su embarcacion 'se volco.
Tuvo que luchar desespera-
damente mas de tres cuartos
de hora.

—Al fin estaba tan fatiga-
do —me dice-— que me hu-
biera sido  perfectamente
igual el morir.

Deseo saber cual es el més
hermose pais del mundo pa-
ra el ilustre novelista.

—Vacilo -—contesta— ‘en-
tre el Japén y las islas del
Pacifico.

—¢Qué proyectos tlene ac-
tualmente?

—La respuesta es algo in-
esperada de parte de un
hombre cuya vitalidad y es-
piritu son asombrosos: <

—Me he retirado definiti-
vamente de la vida literaria.

1o tan agradecido de los es- Ahora escribo ensayos para
cenaristas que hicieron algu‘, mi mismo. s
pos_films con mis .1 L5 erre Borel 4

seria largo de contar. Desde
muy peéequefio senti incHna-
cion por escribir. Un dia
principié a interesarme por
el teatro. Creo que fueron dos
los factores mas importantes
que me llevaron a él. Prime-
ro, la lectura del libro “El
Teatro en la Vida” de Nico-
las Evreinaff y, secunzo. la

primera represenfacion tea-
tral que vi por un @ Teatro
Universitario: “La Farsa del
Licenciado Pathelin” en 1942,
Y que puso en escena el Tea-
tro Experimental deée la Uni-
versidad de Chile: Mas ade-
lante concreté @sta  aspire-
cion al escribir “El. Principe
Azul” que fué la primera
obra que dirigi = German
Becker y que. se Trepresen-
to en el Municipal, exacta-
mente, el 6 de septiemabre de
1947. En ese momento com-
prendi que mi aficion por el
teatro no era superficial. Y
también comprendi da difi-
cultad de la‘ composicion
dramatica. Y para conacar el
teatro por dentro ingresé al
Teatro de Ensayo donde me
he desempenado en varios
cargos administrativos y co-
mo Profesu: de Cuituga Jea-

tral.

EL HUMOR
LA COMEDIA

Sergio Vodanoyvic fiéne un
sentido. agil de ia comedia.
i La preficye al dram 1 espeso ¥
-'fllcsoflco. Asl nos' explica:
| —Crec giie el humories al-
go extraordinario. Por eso
prefiero la comedia dra-
ma. Y como el mundg esta
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mags necesitado de- el que de
ideas trascendentales . que
tanto abundan, aquella es

indispensable.

—Cree usted que ésa jseria
su inclinacion? agregamos.

—Lo ignoro. No me parece
que un awtor teatral que em-
bieza en ‘un medio como el
nuestro pueda darse el lujo
de seguir sus propias ineli-
naciones, sin importarle la
preferencia - del publico. Me
interesa  profundamente la
comedia, el drama social y
los problemas morales. Sin
embargo ignoro cuanto tiem-
po faltara para que esté en
condiciones de estrenar una
comedia. S

LA NUEVA GENERACION

—¢Cual es su opinion de
los actuales impulsadores del
nuevo movimiento teatral
chilene? ¢Cémo ve usted a la
nueva generacion? ‘

—La nueva generacién la |

teatral: Sergio  Voddanovic

Sergio Vodanovie

ARTE Y,

CRITICA:

11

tros Universitarios. Todo el
interés que hoy se nota en
torno de la actividad tez;.tral
se la debemos, a mi juicio, 4
estas lnstitucici)&es.d D% 0:(1:?;
ue sea imposible descong

?a eimportan%ia de la labor de

sus intérpretes. Creo, sin
embargo, que me Mmerecen
un reparo...

—¢Y cuélfes ése...?

JJ cemos de una

les calguen temas de drama+
turgos extranjerog que escri~
ben con una sensibilidad que
es ajena g nuestro publico.
Me parece que el camino a
seguir son las obras de tipo
universal, pero miradas con
ojos chilenos ambientadas en

Chile, con personajes que
hablen y reaccionen de
acuerdo a nuestras peculia-

ridades. Seguir otrp camino
implicaria entrar en compe-
tencia con los grandes auto-
res extranjeros, lo que apa-
rentemente resulta inutil ne-
gando aportar nada a una
tematica nacional.

LA CRITICA ,
La entrevista toca a su
fin. No podemos dejar de

preguntar al nuevo y laurea-
do autor un téma candente:
la critica. Intimametne rela-
cionada con el desarrollo del
teatro chileno, su mision es
de una labor extraordinaria-
mente importante. Sergio
Vodanovic es terminante:

—Lamentablemente  care-
critica que
permita discernir claramen-
te, las enormes diferencias
que existen entre los diver-
s0s grupos teatrales., Con es-
ta confusion sale perjudica-
do el publico y, en general,
el teatrp chileno. ..

—¢Cual seria su opinién
sobre “El Senador”? — ¢BEs=
ta satisfecho con el éxito?

—Mas gque satisfecho,
asombrado. Nunca crei que
la opinién del pablico y cri-
tica fueran lo que son. Perp si
bien creo desmedidas muchas
opiniones elogiosas, n¢ pue-
dp menos que anotar que
ellas me han significado un
poderoso estimulo que espe=
ro que se traduzca en nue-
vas y mejores obras...

-—¢Bso . quiere decir que
tiene algun proyecto - inme=
diato? — infterrumpimos.

- —Cuando se me hizo esta
pregunts antes, contesté que
todn dependia del estreng ¥
la acogida que tuviese “El

—-Aquella tendencia a lo
académico que se ha ido de-
jando lentamente, pero que
impide, la mas de las veces,
la conexiéon con el gran pu-
blico. El teatro no puede vi-
vir dependiendo de una e€li-
te. Es necesario llegar a una
actuacion auténticamente
chilena que encuentre eep en
nuestro publico. ¥ ecreo que
seria interesante ‘velver los
ojos a los llamades actores
profesionales. que poseen esa
extraordinariag teécnicas de la
comunicabilidad con el es-
pectador. Ahi tienen'! tres
nombres ilustres en ese sen-
tido: Alejandro Flores, Pepe
Rojas y Lucho Coérdoba, en-
tre los principales. :
TEATRO EUROPEO :

Interrogamos' al creador d2
“El Senador no es HGnora-
ble” ' sobre influencias en
nuestro teatro. Como autor
de esta nueva época su opi-
nion es interesante. Y nos
dice:

—Rechazar la influencia
de los grande sautores ex-
tranjeros seria negar la po-
sibilidad de wun desenvolvi-
miento de la dramatica na-

Senador no es Honorable™.
Ahora puedo contestar gque
‘meé siento en la obligacion de
seguir escribiendo, pero sélo
pensareé estrenar  cuando
quede conforme con mi tra-
bajo. Es' frecuente qgue una
buena primera ohra seg se-
guida de una mal segunda
obra. Quiero que esto no me
suceda.

La verdad es que el publi-
COo, .Y quicncs conocimos los
antecedentes del estremg de
“El “Senador no es Honora-
ble” esperamos con gran in-
terés la presentacion de una
segunda obra de Sergio Vo-
danovic. Demostro poseer es;
pasta decisiva que constitu-
ye la médula de un buen au-
tor teatral. Pese a su ju-
ventud, su pieza.exhibe una
sobriedad y una lineg eszque-
matica de su tema, muy bien
logradas. . Sera reestrenada
en el teatro Municipal al
iniciarse la temporada pzo-
xXima del Teatro de Encsavo.
Alli tendra las verdagercs di-
mensiones que su auntor le
quiso dar. Y espsramos qué
con ella triunfe de nuevo an<
te el gran publico zl gue, co- -
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constituren para mi, los tea~
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cional. No estamos aislados| mo €él mismo nes lo ha exs.

¥ es logico recibir toda bue-| presado, quiere llegar re-

na influencia venga desde| suelamente, Ef

donde venga. Lo gue no ad-

mito es gue autores naciona- MARCOS COmRYA
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